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1 Beiliegende, in der Kontrollliste mit R (Ersatzblatt) oder N (neues Blatt) bezeichnete Blatter, einfiigen.
Alle in der Kontrollliste mit C (annulliertes Blatt) bezeichneten Blatter entfernen.

Insérer les feuillets ci-joints, identifiés dans la liste de contréle par un R (feuillet de remplacement) ou
N (nouveau feuillet).
Supprimer les feuillets ci-joints identifiés dans la liste de contréle par un C (feuillet annulé).

Inserire i fogli allegati, contrassegnati sulla lista di controllo con R (foglio di sostituzione) o N (foglio nuovo).
Togliere tutti i fogli contrassegnati sulla lista di controllo con C (foglio annullato).

Insert the attached sheets, identified in the check list by R (replacement sheet) or N (new sheet).
Remove all sheets identified in the check list by C (sheet cancelled).

2 AlC: Ins VFR Manual aufgenommen:
Insérés dans le VFR Manual:

Inseriti nel VFR Manual: NiL
Incorporated in VFR Manual:
3 Kontrollliste SUP: Folgende SUP bleiben in Kraft:
Liste de controle des SUP: Les SUP suivants restent en vigueur: 004/19, 001/20, 003/25, 005/25,
Lista di controllo SUP: | seguenti SUP restano in vigore: 001/26, 003/26
Checklist SUP: Following SUP are still in force:

GEN, AGA, COM, RAC, MAP, COR
Verfigbar:
Disponible: www.skybriefing.com
Disponibile:
Available:
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\ Table of Content

\ ICAO / AREA Charts

03/26 MAR 19|

ICAO/OACI 1:500°000
ZURICH / GENEVA AREA CHART 1:250°000

\ VFR

R 11/26 OCT 29 |

VFR 1 Cover

VFR 3-6 Checklist SUPs / GEN /AGA/ COM / RAC / MAP / COR
VFR 7-11 Checklist AD INFO

VFR 12  Price List

SUP Valid till
SUP 004/19 VFR Supplement 1/2 (DE/EN) UFN
- LSXB Use of helipads
SUP 001/20 VFR Supplement 1/2 (DE/EN) UFN
- LSXW TEMPO closed
SUP 003/25 VFR Supplement 1/2 (DE/EN) UFN
- LSZB Reduced GLD RWY length
SUP 005/25 VFR Supplement 1/2 (EN/Chart) UFN
- LSZH Project PKH
SUP 001/26 VFR Supplement 1/2 (EN/Chart) UFN
- LSZH Reconstruction Apron South-Phase B2 - INNER
SUP 002/26 VFR Supplement 1/2 (EN/Chart) C UFN
- LSZH Reconstruction Apron South - B1 - TWY-E7 and Pumping Station
SUP 003/26 VFR Supplement 1/2 (EN/Chart) UFN
- LSGG Construction works - Slab replacement on TWYs A, OUTER and LINK 4
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GEN 10/26 OCT 01
VFR GEN 1-0
1. General
2. Search- and Rescue Service
3. Aeronautical Information for Switzerland
4. Skybriefing
5. Swiss legislation governing Civil Aviation
6. Military Operating Hours
7. Reporting of aircraft accidents and incidents
VFR GEN 2-0
1. Abbreviations
VFR GEN 3-0
1. Aircraft ground marshalling signals
2. Aviation light signals
3. Visual ground signals
4. Search and rescue codes
AGA 10/26 OCT 01
VFR AGA 0
1. Civil aerodromes
2. Customs expertise of aerodromes
3. Supplementary regulations
VFR AGA 1-0-APP
1. Aerodromes
VFR AGA 2-0
1. List of WGS84 COORD of ARPs and THRs of IFR RWY
VFR AGA 3-0
1. Notes on AD INFO
2. Pavement Strength

3. Available lengths on visual approach runways with displaced thresholds
VFR AGA 3-0 APP

-

. Noise dependent tariff classes
VFR HEL AGA 3-1

=

. Heliports
VFR AGA 3-2

=

. Winter aerodromes
VFR AGA 3-3

=

. Mountain Landing Sites
VFR AGA 3-3 APP

-

. Airspace to avoid / LSZS / LSXM
VFR AGA 3-4

-

. Water aerodromes
VFR AGA 4-0

-

. Conversion Table
VFR AGA 5-0
Meteorolgy
Aviation weather forecast
Low-Level SWC Alps, W/T Chart, Wind Barbs, QNH Chart
GAFOR
Glider flight forecast
AIRMET
SIGMET
How to obtain aviation weather services
SNOWTAM

OCXNOORWN =2

COM R 11/26 OCT 29

VFR COM 1
. Radio telephony
Frequencies for special use
3. ATIS

N =

VFR COM 2-APP
1AD COM/AFIS /ACC / FIC / NAV Charts
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RAC

10/26 OCT 01

VFR RAC 1-0

-

. Airspace Allocation and Classes

2. Transponder Mandatory Zone North East - TMZ NE

VFR RAC 2-0
1. CIV and MIL CTR/TMA Chart

VFR RAC 3-0
1. Flight restriction areas

VFR RAC 3-1

1. Glider flying
2. Cloud flying procedure
3. Distance flights crossing the national border
4. VFR Flights in Airspace C and D
5. Special frequencies for glider flying
6. Powered gliders
7. List of glider areas (over French delegated territory)
8. List of restricted areas for gliders
VFR RAC 3-2
1. Charts - Restricted Areas for Gliders outside TMA / within TMA and CTR / MIL night flights
VFR RAC 4-0
1. Air Navigation Services
VFR RAC 4-1

=

. Flight Information Service (FIS)

2. Aerodrome Flight Information Service (AFIS)
3. Notes on ATS Procedures

VFR RAC 4-2
1. Flight Plans

VFR RAC 4-3

Control Zones (CTR) and Terminal Control Areas (TMA)
Special Regulations Applying to LSGG TMA Geneva
VFR Procedures in Control Zones (CTR)

VFR Night Flights (NVFR)

VFR Flights within airspace class C

VFR Flights within airspace class D

VFR Flights within airspace class E

VFR Flights within airspace class G

General Rules

10. Transponder Use for VFR Flights

11. Flights over Quiet Nature and Deer Zones

12. Coordination of special flights in airspaces C + D
13. Approach, Transit and Departure

NI R LN

VFR RAC 4-4
1. Day and Night Limits
VFR RAC 4-5
1. Altimeter Settings
2. Powered Gliders
3. Procedures for Flying in Clouds
4. Mountain Flights
5. Helicopter and Balloon Take-offs in Ground Mist or Low Stratus
6. Special Regulations for Untethered Balloon Flights
7. Operation of Water-based Aircraft
8. Procedures for HEMS Flights in Aktive Airspace Restrictions Zones
9. Interception Procedure
10. Other Hazardous Activities and Potential Dangers

VFR RAC 5-1
1. Anti-Hail rocket firing areas
VFR RAC 5-2
1. Avalanche firings
VFR RAC APP 5-2
1. Avalanche firings chart
VFR RAC 5-3

1. Air Navigation Obstacles
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MAP R 11/26 OCT 29
VFR MAP 1-2
1. Charts Legend
VFR MAP 2-1
1. Aeronautical Charts
COR 10/26 OCT 01
VFR COR 1

1. Correction

11/26 OCT 29
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Registerblétter / feuillets intercalaires / interfogli / index sheets A — Z

Ambri

Amlikon ,,R“

Bad Ragaz

Balzers/FL HEL
Bale-Mulhouse
Bellechasse ,,R“

Bern-Belp

Bex

Biel-Kappelen

Birrfeld

Bressaucourt

Buochs

Buttwil

La Cote

Courtelary

Dittingen ,,R“

Ecuvillens

AD INFO

LSPM AD INFO 1/2
LSPM AD INFO 3/4
LSPM VAC 18
LSPAAD INFO 1/2
LSPAAD INFO 3/4
LSPAVAC 20
LSZE AD INFO 1/2
LSZE AD INFO 3/4
LSZE VAC 22
LSXB AD INFO 1/2
LSXB HEL 14

LFSB see AIP FRANCE: www.sia.aviation-civile.gouv.fr
see AGA 1-0-1 for custom and flight plan

LSTB AD INFO 1/2
LSTB VAC 8

LSZB AD INFO 1/2
LSZB AD INFO 3/4
LSZB AD INFO 5/6
LSZB AD INFO 7/8
LSZB AD INFO 9/10
LSZB AD INFO 11/12
LSZB AD INFO 13/14
LSZB AREA 32
LSZB VAC 42
LSZB VFR DEP 23
LSZB HEL 13
LSGB AD INFO 1/2
LSGB AD INFO 3/4
LSGB VAC 23
LSZP AD INFO 1/2
LSZP AD INFO 3/4
LSZP VAC 20
LSZF AD INFO 1/2
LSZF AD INFO 3/4
LSZF AD INFO 5/6
LSZF AD INFO 7/8
LSZF VAC 34
LSZQAD INFO 1/2
LSZQ AD INFO 3/4
LSZQ VAC 15
LSZC AD INFO 1/2
LSZC AD INFO 3/4
LSZC AD INFO 5/6
LSZC AD INFO 7/8
LSZC AREA 41
LSZC VAC 39
LSZU AD INFO 1/2
LSZU AD INFO 3/4
LSZU VAC 23
LSGP AD INFO 1/2
LSGP AD INFO 3/4
LSGP VAC 23
LSZJ AD INFO 1/2
LSZJ VAC 19
LSPD AD INFO 1/2
LSPD AD INFO 3/4
LSPD VAC 13
LSGE AD INFO 1/2
LSGE AD INFO 3/4
LSGE VAC 21

HEL

HEL

03/26 MAR 19
02/23 FEB 23
11/26 OCT 29
03/26 MAR 19
04/23 APR 20
03/26 MAR 19
03/26 MAR 19
02/23 FEB 23
08/26 AUG 06
10/26 OCT 01
08/26 AUG 06

NIL

03/26 MAR 19
03/26 MAR 19
06/26 JUN 11
08/26 AUG 06
03/26 MAR 19
03/26 MAR 19
03/26 MAR 19
03/26 MAR 19
08/26 AUG 06
09/26 SEP 03
10/26 OCT 01
10/26 OCT 01
03/26 MAR 19
03/26 MAR 19
07/23 JUL 13
08/26 AUG 06
03/26 MAR 19
07/23 JUL 13
03/26 MAR 19
03/26 MAR 19
08/26 AUG 06
01/26 JAN 22
08/26 AUG 06
11/26 OCT 29
03/26 MAR 19
03/23 MAR 23
10/26 OCT 01
05/26 MAY 14
05/25 MAY 15
05/25 MAY 15
05/25 MAY 15
11/26 OCT 29
11/26 OCT 29
03/26 MAR 19
02/24 FEB 22
03/26 MAR 19
03/26 MAR 19
01/25 JAN 23
09/26 SEP 03
03/26 MAR 19
09/26 SEP 03
11/26 OCT 29
04/25 APR 17
10/26 OCT 01
09/26 SEP 03
09/26 SEP 03
11/26 OCT 29
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Les Eplatures

Erstfeld ,,R“ HEL

Fricktal-Schupfart

Genéve

Genéve HEL
Gossau ,,R“ HEL

Grenchen

Gruyeéres

Gsteigwiler HEL

Hausen am Albis ,,R“

Holziken HEL

Interlaken HEL ,,R*

Langenthal

Lausanne-La Blécherette

Lauterbrunnen HEL

Leysin HEL

LSGC AD INFO 172
LSGC AD INFO 3/4
LSGC AREA 16
LSGC VAC 33

LSXE AD INFO 1/2
LSXE AD INFO 3/4
LSXE HEL 13

LSZI AD INFO 1/2
LSZI AD INFO 3/4
LSZI VAC 21

LSGG AD INFO 1/2
LSGG AD INFO 3/4
LSGG AD INFO 5/6
LSGG AD INFO 7/8
LSGG AD INFO 9/10
LSGG AD INFO 11/12

LSGG AD INFO 13/14

LSGG AREAARR 40
LSGG VAC 40
LSGG AREA DEP 27
LSGG VFR DEP 29

HEL
HEL

LSGG HELARR 19/ HEL DEP 19

LSXO AD INFO 1/2
LSXO HEL 12

LSZG AD INFO 1/2
LSZG AD INFO 3/4
LSZG AD INFO 5/6
LSZG AD INFO 7/8
LSZG AD INFO 9/10
LSZG AD INFO 11/12
LSZG AD INFO 13/14
LSZG CTR AREA 20
LSZG CTR VAC 15
LSZG RMZ AREA 21
LSZG RMZ VAC 15
LSGTAD INFO 1/2
LSGT AD INFO 3/4
LSGT VAC 25
LSXG AD INFO 1/2
LSXG HEL 18

LSZN AD INFO 1/2
LSZN AD INFO 3/4
LSZN VAC 20
LSXHAD INFO 1/2
LSXH HEL 11
LSXIAD INFO 1/2
LSXIAD INFO 3/4
LSXIHEL 11
LSPLAD INFO 1/2
LSPLAD INFO 3/4
LSPL VAC 22
LSGLAD INFO 172
LSGLAD INFO 3/4
LSGLAD INFO 5/6
LSGLAD INFO 7/8
LSGLAD INFO 9/10
LSGL VAC 36
LSXLAD INFO 1/2
LSXL HEL 17

LSEY AD INFO 1/2
LSEY HEL 14

HEL

CTR
RMZ

HEL

HEL

HEL
HEL

HEL

HEL

HEL

07/26 JUL 09
07/26 JUL 09
07/26 JUL 09
07/26 JUL 09
03/26 MAR 19
07/23 JUL 13
10/26 OCT 01
03/26 MAR 19
08/24 AUG 08
03/26 MAR 19
03/26 MAR 19
08/26 AUG 06
06/26 JUN 11
01/26 JAN 22
08/26 AUG 06
06/26 JUN 11
06/26 JUN 11
09/26 SEP 03
09/26 SEP 03
09/26 SEP 03
09/26 SEP 03
09/26 SEP 03
03/26 MAR 19
R 11/26 OCT 29
06/26 JUN 11
06/26 JUN 11
06/26 JUN 11
06/26 JUN 11
06/26 JUN 11
06/26 JUN 11
06/26 JUN 11
10/26 OCT 01
10/26 OCT 01
10/26 OCT 01
10/26 OCT 01
03/26 MAR 19
11/23 NOV 02
06/26 JUN 11
03/26 MAR 19
03/26 MAR 19
10/26 OCT 01
10/26 OCT 01
R 11/26 OCT 29
03/26 MAR 19
06/26 JUN 11
10/25 OCT 02
02/23 FEB 23
03/26 MAR 19
06/26 JUN 11
01/24 JAN 25
10/26 OCT 01
R 11/26 OCT 29
05/26 MAY 14
05/26 MAY 14
05/26 MAY 14
05/25 MAY 15
R 11/26 OCT 29
03/26 MAR 19
R 11/26 OCT 29
03/26 MAR 19
08/26 AUG 06

11/26 OCT 29
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Locarno

Lodrino

Lommis

Lugano

Luzern-Beromiinster

Mollis

Montricher ,,R

Motiers

Miinster ,,R“

Neuchatel

Olten ,,R*

Payerne

Payerne HEL
Raron

Raron HEL

Reichenbach

Saanen

LSZL AD INFO 1/2
LSZL AD INFO 3/4
LSZL AREA 36
LSZL VAC 43
LSPRAD INFO 1/2
LSPRAD INFO 3/4
LSPR VAC 8

LSZT AD INFO 1/2
LSZT AD INFO 3/4
LSZT VAC 23
LSZAAD INFO 1/2
LSZAAD INFO 3/4
LSZAAD INFO 5/6
LSZAAD INFO 7/8
LSZAAD INFO 9/10
LSZA AREA 29
LSZAVAC 42
LSZO AD INFO 1/2
LSZO AD INFO 3/4
LSZO VAC 23
LSZM AD INFO 1/2
LSZM AD INFO 3/4
LSZM AD INFO 5/6
LSZM VAC 14
LSZM VFR ARR 14
LSZM VFR DEP 14
LSTRAD INFO 1/2
LSTRAD INFO 3/4
LSTR VAC 20
LSTO AD INFO 1/2
LSTO AD INFO 3/4
LSTO VAC 22
LSPU AD INFO 1/2
LSPU AD INFO 3/4
LSPU VAC 10
LSGN AD INFO 1/2
LSGN AD INFO 3/4
LSGN VAC 25
LSPO AD INFO 1/2
LSPO VAC 14
LSMP AD INFO 1/2
LSMP AD INFO 3/4
LSMP AD INFO 5/6
LSMP AD INFO 7/8
LSMP AREA 23
LSMP VAC 16
LSMP AD INFO 1/2
LSTAAD INFO 1/2
LSTAAD INFO 3/4
LSTAVAC 13
LSERAD INFO 1/2
LSER HEL 22
LSGRAD INFO 1/2
LSGRAD INFO 3/4
LSGR VAC 19
LSGKAD INFO 1/2
LSGKAD INFO 3/4
LSGK VAC 30

HEL

HEL

AR

R

05/26 MAY 14
12/23 NOV 30
11/26 OCT 29
11/26 OCT 29
03/26 MAR 19
02/26 FEB 19
03/26 MAR 19
03/26 MAR 19
03/25 MAR 20
05/26 MAY 14
07/26 JUL 09
08/26 AUG 06
05/25 MAY 15
03/26 MAR 19
05/25 MAY 15
08/26 AUG 06
07/26 JUL 09
07/26 JUL 09
07/26 JUL 09
03/26 MAR 19
07/26 JUL 09
10/25 OCT 02
12/25 NOV 27
11/26 OCT 29
11/26 OCT 29
11/26 OCT 29
03/26 MAR 19
10/26 OCT 01
03/26 MAR 19
03/26 MAR 19
05/23 MAY 18
09/26 SEP 03
03/26 MAR 19
07/25 JUL 10
08/26 AUG 06
03/26 MAR 19
13/23 DEC 28
09/26 SEP 03
03/26 MAR 19
10/26 OCT 01
08/26 AUG 06
04/26 APR 16
04/26 APR 16
04/26 APR 16
08/26 AUG 06
08/26 AUG 06
11/24 OCT 31
03/26 MAR 19
02/23 FEB 23
06/26 JUN 11
03/26 MAR 19
06/26 JUN 11
03/26 MAR 19
07/23 JUL 13
08/26 AUG 06
09/26 SEP 03
13/22 DEC 29
11/26 OCT 29
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Samedan

San Vittore HEL

St. Gallen-Altenrhein

Schaffhausen
Schanis ,,R“

Schindellegi HEL

Sion

Sitterdorf

Speck-Fehraltorf

Tavanasa HEL

Thun

Triengen

Trogen ,,R* HEL
Untervaz HEL

Wangen-Lachen

Winterthur ,R*

Yverdon-les-Bains

Zermatt HEL

LSZS AD INFO 1/2
LSZS AD INFO 3/4
LSZS AD INFO 5/6
LSZS AD INFO 7/8
LSZS AREA 20
LSZS VAC 26
LSXV AD INFO 1/2
LSXV HEL 10
LSZR AD INFO 1/2
LSZR AD INFO 3/4
LSZR AD INFO 5/6
LSZR AD INFO 7/8
LSZR AREA 30
LSZR VAC 47
LSPF AD INFO 1/2
LSPF VAC 16
LSZX AD INFO 1/2
LSZX VAC 19
LSXS AD INFO 1/2
LSXS AD INFO 3/4
LSXS HEL 13
LSGS AD INFO 1/2
LSGS AD INFO 3/4
LSGS AD INFO 5/6
LSGS AD INFO 7/8
LSGS AD INFO 9/10
LSGS AREA 37
LSGS VAC 43
LSZV AD INFO 1/2
LSZV AD INFO 3/4
LSZV VAC 23
LSZK AD INFO 1/2
LSZK AD INFO 3/4
LSZK VAC 31
LSXAAD INFO 1/2
LSXAHEL 11
LSZW AD INFO 1/2
LSZW AD INFO 3/4
LSZW VAC 22
LSPN AD INFO 1/2
LSPN AD INFO 3/4
LSPN VAC 20
LSXTAD INFO 1/2
LSXT HEL 8

LSXU AD INFO 1/2
LSXU HEL 18
LSPV AD INFO 1/2
LSPV AD INFO 3/4
LSPV VAC 21
LSPHAD INFO 1/2
LSPH VAC 21
LSGY AD INFO 1/2
LSGY AD INFO 3/4
LSGY VAC 21
LSEZ AD INFO 1/2
LSEZ HEL 19

R 11/26 OCT 29

09/24 SEP 05

09/24 SEP 05

HEL 03/25 MAR 20
08/26 AUG 06

05/26 MAY 14

HEL 03/26 MAR 19
03/26 MAR 19

03/26 MAR 19

07/26 JUL 09

07/26 JUL 09

03/26 MAR 19

R 11/26 OCT 29

R 11/26 OCT 29

03/26 MAR 19

03/26 MAR 19

03/26 MAR 19

R 11/26 OCT 29

HEL 03/26 MAR 19
HEL 03/23 MAR 23
03/26 MAR 19

R 11/26 OCT 29

08/26 AUG 06

03/26 MAR 19

08/24 AUG 08

08/22 AUG 08

08/26 AUG 06

R 11/26 OCT 29

07/26 JUL 09

03/26 MAR 19

10/26 OCT 01

03/26 MAR 19

05/25 MAY 15

R 11/26 OCT 29

HEL 03/26 MAR 19
03/26 MAR 19

03/26 MAR 19

06/23 JUN 15

09/26 SEP 03

03/26 MAR 19

09/23 SEP 07

03/26 MAR 19

HEL 03/26 MAR 19
03/26 MAR 19
HEL 03/26 MAR 19

09/26 SEP 03
03/26 MAR 19
03/25 MAR 20
08/26 AUG 06
03/26 MAR 19

R 11/26 OCT 29
03/26 MAR 19
06/24 JUN 13

R 11/26 OCT 29
HEL 13/23 DEC 28
08/26 AUG 06

11/26 OCT 29
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Ziirich

Ziirich HEL

Zweisimmen

LSZH AD INFO 1/2
LSZH AD INFO 3/4
LSZH AD INFO 5/6
LSZH AD INFO 7/8
LSZH AD INFO 9/10
LSZH AD INFO 11/12
LSZH AREAARR 50
LSZH VAC 61

LSZH AREA DEP 51
LSZH VFR DEP 44
LSZH AD INFO 1/2
LSZH AD INFO 3/4
LSZH AD INFO 5/6
LSZH AD INFO 7/8
LSZH HEL 43

LSTZ AD INFO 1/2
LSTZ AD INFO 3/4
LSTZ VAC 14

HEL
HEL
HEL
HEL

11/26 OCT 29
08/26 AUG 06
02/23 FEB 23
07/25 JUL 10
10/26 OCT 01
07/23 JUL 13
11/26 OCT 29
10/26 OCT 01
11/26 OCT 29
11/26 OCT 29
05/25 MAY 15
04/23 APR 20
04/23 APR 20
04/23 APR 20
09/26 SEP 03
04/26 APR 16
02/26 FEB 19
11/26 OCT 29
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Skybriefing Produkte
Skybriefing Produits
Skybriefing Prodotti

Skybriefing Products

http://www.skybriefing.com

Bezeichnung und Referenz Typ Kode Preis CHF inkl. MwSt
Désignation et référence Type Code Prix CHF incl. TVA
Designazione e referenza Tipo Codice Prezzo CHF incl. IVA
Designation and reference Type Code Rate CHF incl. VAT

1 Jahresabonnement
Abonnement annuel
Abbonamento all'anno
Yearly subscription

1.1 electronic AIP on skybriefing IFR eaip 92.50
1.2 electronic VFR Manual on skybriefing VFR evir 53.30
1.3 VFRM elektronisch GEN / AGA/ COM / RAC / MAP / COR VFR gratis / gratuite

gratuito / free of charge

2 Karten / cartes / carte / charts
— AIP, GEN 3.2
— VFR Manual, VFR MAP 2, § 1
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RADIO TELEPHONY (RTF)

In order to be able to practise radio telephony a radio telephony licence (pilot’s licence with RTF or
ID for in-flight telephonists) is required.

Pilots of aeroplanes, helicopters, aircraft with vertical take-off and landing capability and airships
required to engage in aeronautical radio communications may only exercise the rights and
entitlements associated with their licences if they have a valid language entry (at least level 4) in
the language used in their licence.

No radio telephony licence is required by a student pilot
«  contacting the control tower, the AFIS Unit or the AD FREQ of the aerodrome
where his training takes place, as long as he is under the control of the flight
instructor,
«  contacting air traffic services and AFIS to carry out navigation flights under the
supervision of the flight instructor.

No language entry is required for:
a) blind transmissions to uncontrolled aerodromes
b) frequencies for special use
c) for glider pilots and balloonists
d) for communication with the Flight Information Service (FIS)

Aerodromes without air navigation services (AD frequencies)

Frequencies

The aerodrome frequencies (AD) are listed on the AD COM/AFIS Radio Facility chart on page
COM 2-APP. The available languages are also published there.

General regulations

Air navigation services are reserved for certified air navigation service providers and must not be
provided by organisations or persons (incl. chiefs of aerodromes without air navigation services)
that do not have the required certification. Upon the entry into force of Regulation (EU) 2020/469,
the countries are offered the chance on European level to define the requirements for aeronautical
radio communication at aerodromes without air navigation services. This is to ensure that air
navigation services are not offered on such aerodromes. On the other hand, the way how and the
conditions under which safety-related information may be exchanged via aeronautical radio should
be regulated.

Chiefs of aerodromes without air navigation services have the option of communicating  specific
information via radio on the aerodrome frequency (AD). Pilots are generally not entitled to receive
information via radio. Pilots are also not obliged to make use of any information received via radio
for the execution of their flights. They remain responsible for the safe operation of their flights at all
times. Exemptions to this rule are instructions provided within the scope of authority of the chief of
an aerodrome without air navigation services as set out in Art. 29g (1) VIL. These must be
followed.

No special airspace structures are required to use aeronautical radio on aerodromes without air
navigation services.

Permitted scope

The following information may be exchanged between flight crews and chiefs of aerodromes
without air navigation services as part of the ground-to-air radio communication on the aerodrome
frequency (AD):

a) Radio checks;

b) Information regarding the current traffic situation within the aerodrome's traffic
pattern and regarding the approved or known activities of glider flights, acrobatic
flights, parachute jumps, paragliding flights and model airplane and drone activities;

c) Information about the runway to be preferentially used;

d) Information about a blocked runway or about the closure of the aerodrome in
accordance with the corresponding NOTAM publication;

e) Information about technical irregularities of the aerodrome infrastructure;
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f)  Parking position allocation and instructions provided within the scope of the authority
of the chief of an aerodrome without air navigation services;

g) Information about unusable or temporarily unusable movement areas;

h) General information on short-term changes to the runway condition in the event of
contamination;

i)  Information about technical irregularities of the aircraft;

j)  Requests for position reports and flight purposes to increase situational awareness,
advice and information in the event of clearly imminent emergency situations;

k) Information for flight crews about the activation/deactivation of restricted areas for
gliders within the TMA;

1) Information regarding the required closing or activation of a flight plan;

m) All emergency and distress messages and the required information in relation with
an emergency situation that has occurred;

n) General information in case of an ELT (false) alarm in the aerodrome area;

o) General information on the wind, incl. specification of the geographical direction (e.g.
"foehn", or "strong wind from the west");

p) Reduced visibility due to local weather phenomena (e.g. storm, heavy rain or fog);

q) Local weather phenomena currently occurring (e.g. rain, snowfall or hail).

1.2 Blind transmissions to aerodromes without reception confirmation

Scope

Pilots of aircraft with radio equipment who want to land or take-off from aerodromes that cannot
provide an AFIS service are recommended to transmit a position and intention report “blind“ (blind
transmission).

Procedures

Approaches

About 5 minutes before reaching the aerodrome the following information is to be reported:
receiving station, call sign, position, altitude, intention.

Example:
LANGENTHAL AERODROME, HB-CWB WYNIGEN 4000 FEET LANDING IN LANGENTHAL
*  The following information is then to be transmitted:
H-WB OVERHEAD, WILL JOIN DOWNWIND RUNWAY 05 H-WB
DOWNWIND RUNWAY 05
H-WB FINAL RUNWAY 05

Take-offs
+ Before take-off the pilot switches on his radio and makes sure that there is
currently no comunication on the corresponding frequency.
*  He then transmits the information about his imminent take-off:
Example:

LANGENTHAL AERODROME, HB-CWB TAXIING TO HOLDING POINT RUNWAY 05
H-WB READY FOR DEPARTURE RUNWAY 05

« Ifthere is no call from another aircraft, the pilot can taxi to the runway for take-off
having previously ascertained that the approach sector is free:

Example:
H-WB TAKING-OFF RUNWAY 05 DIRECTION LOTZWIL
Frequencies
Traffic information is transmitted
» on the frequency according to COM 2 APP-1;
« on the frequency 130.355 MHz for mountain landing sites.
Notes

The procedure described enables all pilots of aircraft with radio equipment to assess the traffic
situation and act accordingly.

Wherever possible, transmissions should be made in English RTF so that they can be understood
by non-local pilots.

The blind transmission does not release the pilot of the obligation to monitor the airspace.
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2 FREQUENCIES FOR SPECIAL USE

FREQUENCIES FOR SPECIAL USE

FREQ/
Channel
MHz UTILISATION Languages used
1 2 3
GENERAL AVIATION
123.135 Air-to-Air communication up to max FL150 En, Ge, Fr, It, Swiss-German
123.065 Air-to-Air back-up communication up to max FL150

GLIDER FLIGHTS

Ge, Fr, It, Swiss-German

Only the following transmissions
are permitted on these frequencies:

. Test transmissions

. Location reports
. Weather reports

Message exchange,
accompanying vehicle

pilot-

. Message exchange, pilot flight

instructor
Languages used: German, French,

Italian, Swiss-German
In-flight radio telephonists do not

require a licence for radio
communications of this nature.

Ge, Fr, It, Swiss-German

122.305 Region NORTH AIG
123.580 Region NORTH A/A
120.880 GLD INFO (GLD ACT within TMA Zurich)
122.480 Region ALPS AIG
123.680 Region ALPS AA
121.130 Region WEST AG
125.030 Region WEST AA
124.755 GLD ATIS (GLD ACT within TMA Geneva)
122.955 Training

BALLOONS

122.255 E Basel - St. Moritz and Alps

122.130 W Basel - St. Moritz

The frequencies 122.255 MHz and 122.130 MHz are available for balloonists
communicating with one another and with accompanying vehicles.

PARACHUTING PRACTICE

123.480

|Training

|Ge, Fr, It, Swiss-German

Powered-flight training

122.205

l Powered-flight training

|Ge, Fr, It, Swiss-German

Mountain landing strips

130.355

I Mountain landing strips

|Ge, Fr, It, Swiss-German

HANG GLIDERS

123.430 Training Ge, Fr, It, Swiss-German

130.930 For general use

MIL FREQ

135.480 For communications between CIV ACFT and MIL En, It
navigation equipment
(Reserve-FREQ)

HELICOPTER

130.355 Mountain frequency En
For TKOF and LDG or FLT below 150 m AGL

123.380 Coordination frequency for hospital helipads
For TKOF and LDG

SKYGUIDE, CH-8602 WANGEN BEI DUBENDORF
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3 AUTOMATIC TERMINAL INFORMATION SERVICE (ATIS)

ATIS is also AVBL at LSZH and LSGG AP via the Aircraft Communications Addressing and
Reporting System (ACARS) data link, with SITA and ARINC as communication service providers.
The reference used to implement this service is EUROCAE DOC ED-89.

The LSZH system is designed to handle  and will reply by transmitting

ATIS Request Arrival (ATR-A) ARR ATIS message

ATIS Request Departure (ATR-D) DEP ATIS message

ATIS Request Contract (ATR-C)* will automatically TRANS updated ATIS messages*
ATIS Request En-route (ATR-E) VOLMET message

ATIS Request Terminate (ATR-T)* will terminate update contract®

* Automatic transmission of updated ATIS messages to ACFT under update contract shall cease
“t1” MIN after the time at which the update contract has been established, or when an ATIS
Request Terminate message is sent by the ACFT, whichever is earlier; “t1” has been established
as 120 MIN.

3.1 ATIS for arriving and departing ACFT
ATIS messages containing both arrival and departure information contain the following elements in
the order listed:

a) name of aerodrome;

b) arrival and/or departure indicator;

c) contract type, if communication is via D-ATIS;

d) designator;

e) time of observation, if appropriate;

f)  type of approach(es) to be expected;

g) the runway(s) in use; status of arresting system constituting a potential hazard, if
any;

h) significant runway surface conditions and, if appropriate, braking action;

i)  holding delay, if appropriate;

j)  transition level, if applicable;

k) other essential operational information;

1) surface wind direction and speed, including significant variations and, if surface wind
sensors related specifically to the sections of runway(s) in use are available and the
information is required by aircraft operators, the indication of the runway and the
section of the runway to which the information refers;

m) *visibility and, when applicable, RVR and, if visibility/RVR sensors related specifically
to the sections of runway(s) in use are available and the information is required by
operators, the indication of the runway and the section of the runway to which the
information refers;

n) *present weather;

o) *cloud below 1500 m (5000 ft) or below the highest minimum sector altitude,
whichever is greater, cumulonimbus, if the sky is obscured, vertical visibility when
available;

p) air temperature;

q) dew point temperature;

r) altimeter setting(s);

s) any available information on significant meteorological phenomena in the approach
and climb-out areas including wind shear, and information on recent weather of
operational significance;

t) trend forecast, when available, and;

u) specific ATIS instructions.

* Elements m), n) and o) are replaced by the term “CAVOK” when appropriate.

Note: Grenchen ATIS additionally broadcasts type of ATS provided.
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3.2 ATIS for arriving ACFT

ATIS messages containing only arrival information contain the following elements of information in
the order listed:

a)
b)
c)
d)

name of aerodrome;

arrival indicator;

contract type, if communication is via D-ATIS;

designator;

time of observation, if appropriate;

type of approach(es) to be expected;

main landing runway(s); status of arresting system constituting a potential hazard, if
any;

significant runway surface conditions and, if appropriate, braking action;

holding delay, if appropriate;

transition level, if applicable;

other essential operational information

surface wind direction and speed, including significant variations and, if surface wind
sensors related specifically to the sections of runway(s) in use are available and the
information is required by aircraft operators, the indication of the runway and the
section of the runway to which the information refers;

*visibility and, when applicable, RVR and, if visibility/RVR sensors related specifically
to the sections of runway(s) in use are available and the information is required by
operators, the indication of the runway and the section of the runway to which the
information refers;

*present weather;

*cloud below 1500 m (5000 ft) or below the highest minimum sector altitude,
whichever is greater; cumulonimbus; if the sky is obscured, vertical visibility when
available;

air temperature;

dew point temperature;

altimeter setting(s);

any available information on significant meteorological phenomena in the approach
area including wind shear, and information on recent weather of operational
significance;

trend forecast, when available; and

specific ATIS instructions.

*Elements m), n) and o) are replaced by the term “CAVOK” when appropriate.

3.3 ATIS for departing ACFT

ATIS messages containing only departure information contain the following elements of information
in the order listed:

a)
b)
c)
d)
e)
f)

9)
h)
i)
)
k)

m)

name of aerodrome;

departure indicator;

contract type, if communication is via D-ATIS;

designator;

time of observation, if appropriate;

runway(s) to be used for take-off; status of arresting system constituting a potential
hazard, if any;

significant surface conditions of runway(s) to be used for take-off and, if appropriate,
braking action;

departure delay, if appropriate;

transition level, if applicable;

other essential operational information;

surface wind direction and speed, including significant variations and, if surface wind
sensors related specifically to the sections of runway(s) in use are available and the
information is required by aircraft operators, the indication of the runway and the
section of the runway to which the information refers;

*visibility and, when applicable, RVR and, if visibility/RVR sensors related specifically
to the sections of runway(s) in use are available and the information is required by
operators, the indication of the runway and the section of the runway to which the
information refers;

*present weather;
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n) *cloud below 1500 m (5000 ft) or below the highest minimum sector altitude,
whichever is greater; cumulonimbus; if the sky is obscured, vertical visibility when
available;

o) air temperature;

p) dew point temperature;

q) altimeter setting(s);

r) any available information on significant meteorological phenomena in the climb-out
area including wind shear;

s) trend forecast, when available; and

t)  specific ATIS instructions.

*Elements 1), m) and n) are replaced by the term “CAVOK” when appropriate.
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VFR AREA/VAC Karten - Cartes AREA/VAC VFR - Carte AREA/VAC VFR - VFR AREA/VAC Charts
Legende - Légende - Legenda - Legend

Hindernisse - Obstacles - Ostacoli - Obstacles

Hindernis und Hindernisgruppe, unbefeuert und befeuert e K
Obstacle et groupe d‘obstacles, non éclairée et éclairée /\ /\ /‘/\ _/‘/\-
Ostacolo e gruppo di ostacoli, non lluminata e illuminata o o
Obstacle and group of obstacles, unlighted and lighted

Ausserordentlich hoch (500 ft AGL oder hoher), Gruppe
Exceptionnellement élevé (500 ft AGL ou plus haut), groupe
Eccezionalmente alto (500 ft AGL o superiore), gruppo
Exceptionally high (500 ft AGL or higher), group

Z
™~
14
Iy

>
>

Windturbine, befeuert und unbefeuert, Gruppe

Eolienne, éclairée et non éclairée, groupe ! oStk
Turbina eolica, illuminata e non illuminata, gruppo
Wind turbine, lighted and unlighted, group

Spitzenhohe in ft AMSL

Cote du sommet indiquée en ft AMSL 2301
Altitudine della cima in ft AMSL

Elevation of top in ft AMSL

Starkstromleitung

Ligne & haute tension  Agg- Segment > 300 ft AGL in rot/rouge/rosso/red
Linea ad alta tensione

High voltage power line

Gespanntes Hindernis (Kabel, Seilbahn, usw.)
(mindestens ein Segment 25 m/ 300 ft AGL oder mehr)
Obstacle filiforme (céble, téléphérique, etc.)
(au moins un segment de 25 m /300 ft AGL ou plus) x
Ostacolo filiforme (cavo, teleferica, ecc.) \_.
(almeno un segmento di 25 m /300 ft AGL o pit)
Line obstruction (cable, cableway, etc.)
(atleast one segment 25 m/ 300 ft AGL or above)
VAC: Segment > 60 m AGL in rot/rouge/rosso/red
AREA: Segment > 300 ft AGL in rot/rouge/rosso/red

Hindernis oder Hindernisgruppe, Gebiet

Obstacle ou groupe d‘obstacles, zone

Ostacolo o gruppo di ostacoli, zona

Obstacle or group of obstacles, area

VAC: Segment > 60 m AGL in rot/rouge/rosso/red
AREA: Segment > 300 ft AGL in rot/rouge/rosso/red

Hochster Gelandepunkt in ft AMSL

Altitude maximale du terrain en ft AMSL 5704
Punto pit alto di terreno in ft AMSL .
Highest terrain elevation in ft AMSL

SKYGUIDE, CH-8602 WANGEN BEI DUBENDORF 11/26 OCT 29



CARTA DAVVICINAMENTO E D'ATTERRAGGIO A VISTA OIVNIAINCTIEYN1TY  AMBRI

VISUAL APPROACH CHART ELEV 3241 ft (988 m) AD 118.530| PPR LSPM
8°[36" 008°|37' 008°|38' 008°] 39" 008°]40" 008°| 41° 008° 42" 008°| 43" 008°] 44" 008°]45° 008°] 46" 008°] 47" 008°| 48" 008°| 49" 008°| 50°
= e L : - 7 6269 ”//,/,/4,/4,4

008°|32' 008°]33' 008°| 34’ 008°| 35' 00!
3 wT

Q!
< ~. 1 / ¢
| 138 000 i 3 = Sl - N Pl Y 4 ; . . . .
008°[32 008°133’ 008°T34’ 008°[35" 008°136' 008°137" 008°[38' 008°T39" 008° [40’ 008° [41° 008° [42' 008° [45" 008°[46" 008° [47° 008°[48" 008°[ 49" 008° [50°
CTN: AD in montagna. Volo d’introduzione raccomandato. Le condizioni di volo su questo AD sono spesso difficili a causa della sua ubicazione alpina;
AD in mountainous area. Familiarization flight recommended. & consigliabile che il pilota venga introdotto da un istruttore.

Condizioni del vento da nord (fino a 11 kt al massimo): Si raccomanda ai monomotori
di decollare dalla RWY 10 (usare tutta la lunghezza della pista).

Flying conditions at this AD rendered more difficult due to its location in mountainous area.
Initiation advised.
== RWY 10: 5000 North wind conditions (up to MAX 11 kt): It is recommended to single-engine ACFT
=P RWY 28:5000 CTN: Decollo RWY 28: discendenze fra Piotta e Airolo to take-off on RWY 10 (use whole RWY length).
CTN: TKOF RWY 28: falling winds between Piotta and Airolo

o Partenza RWY 28: per aerei monomotori O/R
DEP RWY 28: for single-engine ACFT O/R

Primo contatto radio 5 min prima ETA
First RDO contact 5 min prior ETA

% CTN!

© swisstopo

COR: OBST
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SICHTANFLUGKARTE AD 123555 BIRRFELD
VISUAL APPROACH CHART 2770]  ELEV 1296 ft (395 m) GLD 119.830 LSZF

47° 008° | 08" 008° | 09’ 008° N1, 008° | 11" 008° | 12° 008° [13" A 008° |14’ 008°] 15° 008°] 16 008°| 17 008° [ 18’ 008° [ 19’ 008° | 20"

24 1:100 000 > "\ Y, e v N /\

0 1000 2000m \ e 2Wiirenlingen
o 4"

RTF Meldung bei Einflug Sektor WEST, NORD, SUD
RTF report approaching sector WEST, NORTH, SOUTH

ARRIVAL:

Bevorzugte Anflugsektoren: WEST und NORD
Preferential ARR sectors: ~ WEST and NORTH
MNM 4000

Einflugsektor SUD: PPR (iber Funk 123.555
Entry sector SOUTH: PPR via RTF 123.555

MNM 4000

Durchflug Segelflugsektor und Uberflug der
Pistenachse:

Crossing glider sector and RWY axis:

MNM 3000

ACFT im Einflugkreis diirfen die Pistenachse
nicht stidlich tiberfliegen

ACFT in entry circle shall not overfly the
runway axis south of the field

2500

| |

DEPARTURE:

WEST, NORD und OST
WEST, NORTH and EAST

MAX 3500

Fur die Staffelung zum anfliegenden Verkehr ist
die Downwindh6he von 2000 stets einzuhalten.
Der weitere Steigflug darf erst nach dem
Verlassen der Platzrunde begonnen werden.

Maintain 2000 on downwind for separation to
inbound traffic. Further climbing may be
commenced after leaving the AD circuit.

bulenzen. OBST markiert mit Blitzfeuer wahrend
Heissluftausstossen (HGT: GND/1600)

Area to be avoided due to severe hot air turbu-
lences. OBST marked with flashlights during
hot air ejection (HGT: GND/1600)

@7459 Zu meidendes Gebiet wegen heftigen Lufttur-

ZURICH
INFO CTN: TMA Zurich 2B meiden
Avoid TMA Zurich 2B

3500 /FL 195
elnbac

Helikopter haben die Motorflugrouten

und -volten einzuhalten

Helicopters must follow the published VFR
routes for ACFT

ischbach- osliken

COR: OBST

oog° 07’ 00g° log' 008 09’ w0 110 008° [11° 008° [12' o08° 13 008 14 008° [15° 008° [ 16" 008° [17° 008° [18° oog° 19’ 008° [ 20°
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FL 195

7500
124.700

ZURICH
INFO

479
00’

o

TWR | 119.625 [ FL 080
VFR AREA KARTE INFO | 134.130 2400 BUOCHS
VFR AREA CHART i, ELEV1475ft (450 m) PPR 118.005 Lszc
| 706 TWR_|TMA EMMEN 1 HX 008°130°
1:250 000 /N3324(\\) LUZERN: A !
BEROMUNSTER
25 0 25 5 km W e N q TR @N\ . Sins y
Neudorf Hochdorf C ) CHA F
FL 195 7UG X Erster Funkkontakt vor Einflug in CTR oder
7500 Ballwil FL130 ] ™ yRICH S2H N First RDO contact prior entering CTR or
Sursee 127.755 GND
ZURICH Hiljsrieden \ 118.005 ® 3768 - [Risch] [Brunnen |
yﬁ\ TERMINAL EMMEN ’?\ Oberégeri [Giswil] [Engelberg]
- = ) Risch . 8 -
_ Sempach -JUR " Rotkr Sirageri ARR / DEP: Stadt LUZERN meiden
Nottwil L O Y >
ottwi _79 \T“"‘PE © Avoid city of LUZERN
\g Root
Buttisholz Y S 207(;'7 Walchwil Funkausfallverfahren fiir den Anflugverkehr:
2 5 Vor der Freigabe des Einfluges in die Platzrunde:
S 2776 Lo %= Em & Sattel -Verlassen der CTR auf dem kiirzesten Weg
w . b ) iy . .
R ’ Neuenkifch nily " H 5184 ijosvsferg’ und zum Ausweichflugplatz fliegen.
£ Ruswil Lsxlilm1(?7'2“ USSNAGHT Feng | “< Nach erhalt der Freigabe zum Einflug in die
EMMEN 4500 S [7‘204I Platzrunde:
200, [os > GND & g - Anflug weiterfiihren;
ILZSSRJSS LITTAU Q 118.005 Q(” /\ Eoltau Steided - auf Lichtsignale des TWR achten;
FL 100 > E'm',f" \é‘ /. igi - auf der in Betrieb stehenden Piste landen.
018 LUZER # Megge o . -
1000 1 1853M D SCHWYZ Radio failure procedure for arrival traffic:
LSR2 \~ . - Before cleared to enter AD circuit:
FL130 Iters / — HOR Weggis . - Leave CTR on the shortest way and proceed
0403 LT g y X to the alternate AD.
3 i _—
27 S 3849 ) b FL 130 3704 znad » . © 55 e Cleared to enter AD circuit:
N2 FL 130 GND J [ | Brunnen o - Continue to join AD circuit;
3800 . |119.625 " \/_)ﬁ’.'-‘ - Look out for light signals from TWR;
« or ergiswil |BUOCHS \ H
TWR e \ - Land on RWY in use.
leb 4?26 1000 AGL| Buochs
118.005 BUOC|
RS 4| EMMEN | & 6985 S 1526 Beckenried \ /612@/ Status Ausstrahlung CTR Alpnach,
P 2% 2\ O Emmen und Buochs auf: INFO 134.130
p UKL /< du 4 f 3 LSR39C . Status Transmission CTR Alpnach, '
6700 o’ Stan 0 ~ 1) 119.625 \ \ Emmen and Buochs on:
1000 AGL 5 ALPNAT) ctee o ELED
5955 118.005 LSMA 979 J NOTAM A \
o EMMEN | & 4 FL130 " 7 . | 6818°
TWR N ) 6946 - °
FL130 GND o 3
W 20000 | LSR40 iGISWI 128.475 % =
’ ¢ 10500 PG 1525 ALPNACH 2
118.005 GND, TWR
EMMEN | A Bms. g
TWR m.? K = Wolfenschiessen 7888 -
y { < )8 98 B > Altg
6 S g 1195: / risen
LSR3! £ > o "4
NoTAM ¢ » 2% 7 e’
ND i 67%6. — N
o W [ryFL130 { o
- A 2300 N ) - 9607
- 1§ﬁ% 7 Uri Rotstoc %/
Giswil || 128.475 FL130 TRy Ruchstock 1 —
ALPNACH NOTAM
D ) Y g~ L . — ersTRELD"R(H)\
. e o 1 LSXE 1506 \
< 6657 / N 77—
5285 JkyFL a0 4 R Engelberg )
> 5900 N B
£ o0 A ’ 4 / — ; Erstfeld
6598 1000 AGL - .
3 128475 4 5%, I N N 8218
S ALPNACH LSR2 -
o/ L TWR 6703 i / LSRas 10452 d
TR 4 K FL100 2R & y
I A . I GND /) COR: OBST
008°130"
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TWR | 119.625
SICHTANFLUGKARTE INFO | 134.130 BUOCHS
VISUAL APPROACH CHART ELEV 1475 ft (450 m) 6204 PPR LSzC
008° | 17 008° | 18’ 008° [ 19 008° | 20" 008° | 21" 008° | 22 008° | 23 008° | 24 008° | 25° 008° [26° 008° | 27 008° 28" e
1:100 000 D > _Greppen 574 WKU/’" JAT
1000 0 1000 2000 m 7 N 3 896
0 : ¥ N 4 a7
A n - iy
a5 FL 130] .27Luzern - o Y 74 ( Vs | T %
03 GND Se & . N ‘
118,005 S - ¥ X DS i @  FirFlugzeuge bis 5.7 tMTOM
TWR 7500 ~ D - » (Y4 A\ For aeroplanes up to 5.7t MTOM
) \ . -

GND D PR T Y 17 Fir Flugzeuge iiber 5.7 t MTOM
47° IEIIV‘IiN?SI? 138 L .75(’:8 "-Qg /3 - / o @ For aeroplanes over 5.7 t MTOM
02 ! ~ty n o™’ (1) .

o L Herteqst_ein'\ "”” t
7 1855 a -3 " | B < /~ Erhéhte GLD ACT
. fausen . N\ @ Intense GLD ACT
\ @)
) o\ & .. . . s .
W "Lt e o 3 -\ s ..? Erhéhte Gleitschirmtatigkeit
a7° 5 A% S J * D % . &ﬁ‘ ! Intense paraglider ACT
or < ;
3 | o r b :;L%gﬁg Vltzr.lau
- .
' o : 0 WR | 4391
» \Q{‘ . Kehrsiten I 2692 YD
~ "Biirgenstock”~— -3¢/ »—s e
47|\, 2 - 7\7’ - — < F"'* oo ©
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< - nstock ¢ = / 5 ] o
3 -y -———
S Ennéthiirgen
- % 685/7/\. 1635"
— - 46°
47 - 2083 |t 5"
59° & . s T NG .
1488%
SR2 - Vi S oA T -— -
1 9 -1 o A
.
-
%°,
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58 Ve
4
<61
i T
46° £ 3 . |57
o ALPNACH f < g g, . ochs . I ¢
LSMA 1. & ii 5928 - b
2 ! Bl 5525
[fl’/ . 7 2 £ ./I § "
< . ‘ 0 \ /4 : J o
& akob ~ | = J { & 46°
. N = \{ 4 i 2
ofl] W afed p . ¢ I S
56 1 Stanserhorn <3 7 |
» 3 { &t
D AED S ol \|3812
o G | |/ : S
Jd | 128475 /. g : Schwalmis
4 : i 4 i S0 = \ S 46°
., ALPNACH W . S AT N r~ 7369 . 1
% @ | _TWR A S 2 Y B 55
55 i o irzvveli 4 > \ S N
= y & . . { / \
. > ., i
S & ‘ J . Walfgnsch e 'S ;
# b2 ]VS’ 3 ‘ pL 677 - q
() D .’" ¢ — y .
y 4T A 4.1{5‘ y “ g LSR39 ~_ / s
45l & 8 175 o ) 1 J 1 Y ioﬁ Erlseg 54 gy
5|z S 130 (. A J 7 7917
95000 ) 0 A * NOTAM ) g & COR: OBST
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AD INFO 1 DITTINGEN ,R*
LSPD
E?éi}{?/ o }ARP WGS-84 ADELEV ft
240l 1893 éézp Q%Q Qaak 4 47°26'20" N/007°29' 29"E | 1762
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COR: OBST (WEF 290CT2026)

RWY | RWY BRG m AVBL LEN | AVBL LEN | Oberfliche Tragfahigkeit
NR |TRUE/MAG LDG TKOF SFC STRENGTH
11 110/107 - 620

620 x 30 GRASS 0.25 MPa
29 | 290/287 410" -
VAR (26.5): — VFRAGA3-0, § 3 — VFRAGA3-0, § 2
3°E
R Aufgrund eines kreuzenden Feldweges / Due to crossing field path
1 Flugplatz: 1 Aerodrome:
Privat: Flugfeld, PPR, Segelflug Private: Airfield, PPR, GLD
2 Lage: 2 Location:
2 km N Laufen 1 NM N Laufen
3 Flugplatzbezugstemperatur: 3 AD reference temperature:
NIL NIL
4 Betriebszeiten: 4 OPR hours:
SR -30 Min - frihestens 0600 LT SR -30 Min - earliest 0600 LT
SS +30 Min - spatestens 2200 LT SS +30 Min - latest 2200 LT
5 Flugplatz-Halter: 5 AD-Operator:
Segelfluggruppe Dittingen Segelfluggruppe Dittingen
Flugplatz Flugplatz
4243 Dittingen 4243 Dittingen
6 AFTN: NIL 6 AFTN: NIL

11/26 OCT 29
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AD INFO 2 DITTINGEN ,R*
LSPD

7 TEL: +41(0)617616806 7 Phone: +41 (0) 61 761 68 06
(nur wahrend Flugbetrieb besetzt) (monitored DRG flight OPS only)
E-Mail: info@sg-dittingen.ch E-Mail: info@sg-dittingen.ch
8 Bodendienste: 8 Ground services:
Rettungs- und Feuerbekdmpfungs- Rescue and Firefighting Service
dienste: (RFFS):
Zulassige Operationen sind: Allowed operations are:
- nicht CAT-Operationen - non-CAT operations
- CAT-Operationen mit Flugzeugen - CAT operations with aeroplanes with
mit MTOM < 2250 kg MTOM < 2250 kg
- HEL mit MTOM < 3175 kg - HEL with MTOM < 3175 kg
- Personal nicht zwingend vor Ort - Personnel not necessarily on site
anwesend
- 7 Feuerléscher vorhanden im Bereich - 7 fire extinguishers available around

Hangar / Tankstelle

- letzter Sonntag im Juli und August
- Eidg. Dank- Buss- und Bettag

- St. Nikolaus (6. Dezember)
- Weihnachtstag (25. Dezember)

hangar / fuel station

9 Zoll: 9 Customs:
NIL NIL
10  Ortliche Flugbeschrankungen und 10 Local flying restrictions and remarks:
Bemerkungen:
10.1  Fir auswartige motorgetriebene ACFT  10.1  CLSD to visiting power-driven ACFT.
gesperrt.
10.2 Landungen ausschliesslich auf 10.2 Landings on RWY 29 only.
RWY 29.
Starts mit Motorflugzeugen Departures with power-driven ACFT
ausschliesslich auf RWY 11. on RWY 11 only.
10.3  Winter: 10.3  Winter:
Fur an- und abfliegende Piloten ist es It is imperative that arriving and
unerlasslich, sich unter TEL NR: departing pilots inform themselves at
TELNR:
+41 (0) 77 459 87 31 liber den +41 (0) 77 459 87 31 about the
aktuellen Pistenzustand zu erkundigen. current runway conditions.
10.4 An folgenden Tagen kein Motorflugbe- 10.4 No powered flight operations on the
trieb (Windenbetrieb erlaubt): following days (winch launches permit-
ted):
- Karfreitag - Good Friday
- Ostersonntag - Easter Sunday
- Auffahrt - Ascension Day
- Pfingstsonntag - Whitsunday

- Last Sunday of July and August

- Fed. Day of Thanksgiving,
Repentance and Prayer

- St. Nicholas Day (December 6th)

- Christmas Day (December 25th)

11/26 OCT 29
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CARTE D’APPROCHE A VUE AD 120.630 ECUVILLENS

VISUAL APPROACH CHART ELEV 2293 ft (699 m) LSGE .,,
00°jOT 00702 00°|0¥  00°jo#  O07°j05  007°jo5 007°07  007°j08  007°|09.2090 “Nab®
1:100 000 \ | ®
lgﬂ 0 1000 2000 m ~

ﬂ)réaz

%

Vuisterl

1173000 S -
007°T 01 007°T 02’ 007°T03' 007° T o4’ 007° 105"

MNM ALT pour survol AD:

MNM ALT for AD overflight: 4000

= HEL ARR/DEP MAX 2800

En cas de vent défavorable, HEL suivent le circuit d'aérodrome pour avions
In case of unfavorable wind conditions, HEL shall use AD circuits for aeroplanes

COR: OBST
© swisstopo
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SICHTANFLUGKARTE

VISUAL APPROACH CHART
009° | 15"

009° 13 009° | 14

009°] 16°

GOSSAU "R"
LSXO
009° | 22

009° | 19° 009° | 20°

ELEV 2149 ft (655 m)

009° |17 009° | 18 009° | 21"
~ v — 3

1:100 000

1000 2000 m

1000 0

TMZ NE:

COR: OBST

Durchstart Richtung Siid-Ost
Go-around direction SOUTH-EAST

(1) Ausserhalb des Luftraumes der Klasse C/D
Outside Class C/D Airspace

FL 195

A 8500
124.700
ZURICH

V4 \
009° T 20° 009°[ 21" 009°T 22

p -
009°1 19’

009°117° 009° 118

11/26 OCT 29

SKYGUIDE, CH-8602 WANGEN BEI DUBENDORF

LSXO HEL 12
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FL 195
C

124.700
ZURICH
INFO

FL130

GND
118.005

EMMEN | |

TWR
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SICHTANFLUGKARTE

VISUAL APPROACH CHART
008°| 26

008°| 25°

008° | 27° 008° 28

ELEV 1928 ft (588 m)
008°| 29°

PPR
i 008° | 30

1:100 000

1000 2000 m
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HAUSEN AM ALBIS "R"

LSZN

008° | 31" 008° | 32 008°| 33 008° | 34

8126 008127 00828

SKYGUIDE, CH-8602 WANGEN BEI DUBENDORF

008°[ 29’ 008° [ 30"

008°131" 0o8° 008°133"

LSZNVAC 20

008°| 35" 008°| 36"
>\

N

N

DUBE

008° I35

008° 136"

008° |37

[] FL 100
- GND
008° | 38’
TERMINAL 127,755 T |ojaenponr
N 9 TWR

o

— Wetzwil
RF.H) ‘

s D

a7°

= 8
17

RTF Meldung 5 min vor ETA
RTF report 5 min prior ETA

MNM ALT fiir AD Uberflug:
MNM ALT for AD overflight:

Bevorzugte Anflugsektoren:
Preferential ARR sectors:

NW /NE Keine Abfliige, meiden bei
Segelflugbetrieb
No departures avoid when MNM 3500
GLD ACT

W, S, E, Anflug bei Schlechtwetter

SwW Approach in marginal MNM 3000

weather conditions

CTN: Auf Downwind Piste nicht sichtbar

on Downwind RWY not visible

RWY 27: hohe Baume im Endanflugbereich

high trees in final area

RWY 09: Bei NE-Wind starke Turbulenzen

vor THR

with NE-wind, strong turbulences

near THR

P

= - ,
|

1988 |

|

i

i

2012

N

|

~@¢—— ARR RWY 27: ASPH
~@———~ ARRRWY 27: GRASS

== DEP RWY 09: ASPH and GRASS

COR: OBST

008° [37'

008° 138
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LAUSANNE-LA BLECHERETTE

AD INFO 1
LSGL
ARP WGS-84 AD ELEV ft
46° 32" 43" N/ 006° 37° 00" E 2041
LGT | ALS | RTHL| RTIL | REDL|RENL| VASIS |TWY
| 08 m
PAPI 4.25°
36 i ’ Y ’ " | MEHT478m
APAPI &
.(&‘ | REGH!
L &
@
E
;;EP
2
e
%
A >
o = 2087
ATR o! W HI|\___!
% =
o
A &
Q EI
m . PAPI4.25°:
. it
A
& v/ =
Qéi
E?i?
A A
? \
“ 4 w*1pRON SOUTH
e C>AD INFO 3
A
Surface
Apron |CONC/ASPH
TWY |ASPH
1:10 000
100 0 100 200 300m
'. COR: OBST (WEF 290CT2026)
g SLOPES: longitudinal profile of the runway (m)
g Longitudinal slope AHy % / RWY length = 1.53%
-<
® 2509 %
D D
2 3 g
1.809, - £
% 0.38% 031% | >
=
0~
B 414m o 1Mm | 145m 175m
- 875m -
1:10 000
LSGL 1
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LAUSANNE-LA BLECHERETTE

AD INFO 2
LSGL
ARP WGS-84 ADELEV ft
46°32' 43" N/006°37° 00" E | 2041

APRON NORTH

1:2500

— e ————————————
50 100 m
T

RMK: On HEL stands 4 to 6, no
simultaneous hover operations allowed.
L1 for separation between HEL and

taxiing ACFT to the North.

- —

AIRPORTBDRY =~ ——"——e ..

HEL Stands 2 to 7
Rotor Diameter
11.0m

Overall LEN
13.0m

Surface
Apron | CONC/ASPH

TWY [ASPH

LEGEND

Taxi Line
——————— Safety Line
-—— AirTaxi
————— Airport BDRY

———.
———————

. —

———

ASPHALT 875 x 23m

2002

COR: L2, Run-up, RMK (WEF 16MAY2024)
LSGL 2
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CARTE D'’APPROCHE A VUE

VISUAL APPROACH CHART
006°|31" 006° 32" 006°|33'

006°| 34’

ELEV 2041 ft (622 m)

006°|35°

006°|

36"

LAUSANNE LA BLECHERETTE

006° |37 006°]38'

006°|39'

LSGL
006° |40°

1:100 000
1000 0 1000
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//

s\ 4{ (Penthalaz—
\

2000 m

Prévereng

Bette

v/
rjula

N
ALY

/
o/ )

006°|43' 006°|44'

Jas

2341"

006° 41" 006°| 42

By T
Col Ilesi.le-Ji;

[APCH INFO[118.830 |
[AD [123.205 |

Ecouter APCH INFO avant le premier contact sur AD
(Confirmer I'indicatif APCH INFO au premier
contact sur la fréquence AD)

Check APCH INFO before initial call on AD
(Confirm APCH INFO designator at the initial call
on AD frequency)

Annonce RTF 5 min avant ETA
RTF report 5 min prior ETA

Le trafic en base est prioritaire
Base-leg traffic has priority

Secteurs ARR préférentiels:
Preferential ARR sectors:

NORD/NORTH: MNM 3500 "
SUD/SOUTH: MNM 3300 "
EST/EAST: MNM 3700

" Approche en ligne droite seulement
o Straight-in-approach only

Procédures d'approche en ligne droite:

Straight-in-approach procedure:

— AD INFO § 10.3

9 Circuit d’aérodrome RWY 36
Aerodrome circuit RWY 36

9 Circuit d’aérodrome RWY 18
Aerodrome circuit RWY 18

Aéronefs non munis de RDO:
Approche par EST obligatoire

Non RDO ACFT:
Approach via EAST compulsory

Les hélicoptéres opérent sur les mémes
circuits publiés.

Pour des informations supplémentaires:
—> ADINFO § 13

Helicopters operate on the same published
circuits. For additional information:

— ADINFO § 13

]
8
&
w
o
=

46°|8 =

28_’ 5 § |46° ONM

114 000 % COR: OBST
006°T31" 006°132" 006°133' 006°[34" 006°[35" 006°[36" 006° 137" 006°738" 006°139" 006° 40" 006°41" 006°[42" 006°T 43" 006°[44"
SKYGUIDE, CH-8602 WANGEN BEI DUBENDORF LSGL VAC 36
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SICHTANFLUG- und ABFLUGKARTE HEL LAUTERBRUNNEN

VISUAL APCH/DEP CHART HEL ELEV 2625 ft (800 m) |H1 159.675 PPR LSXL
007°] 51" 007°| 52 007° | 53" 007° | 54' 007° | 55 007° 56' 007°|57" 007°] 58" 007° | 59' 008° | 00
_ ] . °|! i
1:100 000 r Mt/ |27 TS
1000 0 1000 2000 m \!\ f
— N
\\\ \=_='

1° /

.

L
g Schwarzmdnch

{ s
‘!‘ Stechelberg Bey Vs
[

|46°
33

Silberhorn

A Y -
\\ ® 12106
‘ \ ~ Jungfrau |
A - _ o
007°[ 53 007° [ 54' 007°1 55 007° 756 007°T57" 007°] 58'

Fiir den An- und Abflug sind in der Regel die publizierten Routen zu beniitzen.
Die Ortschaften Lauterbrunnen, Wengen, Miirren und Triimmelbach sind moglichst zu
meiden. Bei unumgénglichen Uberfliigen: MNM 200 m AGL!

For APCH and DEP use as a rule the published routes.

Lauterbrunnen, Wengen, Miirren und Triimmelbach populated areas shall be avoided if
possible. If overflight is compulsory: MNM 200 m AGL!

Meteobedingte tiefe An- und Abfliige (SAR) tber Lauterbrunnen sind entlang
der Strasse Stechelberg-Lauterbrunnen durchzufiihren.

For lowlevel APCH and DEP (SAR) via Lauterbrunnen due to MET COND
follow along the road Stechelberg-Lauterbrunnen.

COR: OBST
© swisstopo
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CARTA REGIONALE VFR LOCARNO
VFR AREA CHART ELEV 650 ft (198 m) CIV/MILLSZL

ZURICH INFO |124.700
MILANO INFO |135.075 | 124.925

ATIS 133.455
TWR/AD 134.825 | 119.700
GND 121.705

Ascoltare LOCARNO ATIS
(confermare indicativo ATIS)
MNT LOCARNO ATIS
(confirm ATIS designator)

Primo contatto radio / First RDO contact

[Brissago| [Gordevio| [Arbedo]| [Mezzo]

o 5 MIN prima dell' entrata nella CTR
or 5 MIN prior entering CTR
A
11500 \, %0 3 Trasmissioni allaria obbligatorie all'interno della
5500 060 E ( CTR/TMA Locarno sulla frequenza 134.825 al di
or a \RNO 2 o] . N N L
1000 AGLL 29 NqIA LOCAR fuori degli orari operativi del controllo del

= - traffico aereo (spazi aerei E e G).

—~ o) RN

Blind calls within CTR/TMA Locarno mandatory
on 134.825 outside ATC service hours
(airspace E and G).

rotte TRANSIT VFRTMA

TMAVFRTRANSIT routes

N\
\ ) W 46°08 17" N/008° 47° 22" E
E  46°09' 05" N/008° 58’ 45" E

Transponder Mandatory Zone (TMZ)

if not in contact with Milano FIC:

- Codice 4612

- MONITORANDO 126.750

- GND fino il limite verticale inferiore degli spazi
aerei controllati sovrastanti

——k

" - Code 4612
) =3 ) - MONITORING 126.750_ o )
< @ - GND up to lower vertical limit of overlying
,f/\~ie res! /,," controlled airspace

COR: Legend

© swisstopo
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CARTA D'AVVICINAMENTO A VISTA

VISUAL APPROACH CHART
008° | 47° 008° | 48" 008° | 49°

ELEV 650 ft (198 m)

008° | 51" 008° | 52° 008° | 57° 008° | 58° 008° | 59' 009° | 00°
= e

008° | 50°

LOCARNO

1:100 000

1000 1000 2000 m
—

W

45° FLO5| 2 Y , 2 . o )
05 ® / - - =\ rq }./

=

CIV/MILLSZL
ATIS 133.455
5 TWR/AD | 134.825 | 119.700
9 GND 121.705

Trasmissioni all’aria obbligatorie all'interno della
CTR/TMA Locarno sulla frequenza 134.825 al di
fuori degli orari operativi del controllo del
traffico aereo (spazi aerei E e G).

Blind calls within CTR/TMA Locarno mandatory
on 134.825 outside ATC service hours
(airspace E and G).

ACFT con carrello fisso:

> Fixed LDG gear ACFT:
RWY 08
RWY 26 2000

> ACFT con carrello retrattile:
Retractable LDG gear ACFT:
RWY 08
RWY 26 3000

Attenzione: Traffico su piste e circuiti paralleli
Caution: Traffic on PARL RWY and circuits

T SECTORLIMA GOLF

(1) GND / 2500
(2) GND / 1500
L'attivazione viene trasmessa
tramite ATIS
Activation will be broadcasted with ATIS
™\
\J W 46°08" 17" N/008° 47" 22" E
A E 46°09' 05" N/008°58 45" E
7\
‘x’ V=€ HEL: PPR +41 (0) 91 816 17 31
Evitare le aree PJE e GLD
Avoid PJE and GLD areas
?‘5 P [
3/
- - o

R

TN BN

Transponder Mandatory Zone (TMZ)

if not in contact with Milano FIC:

- Codice 4612

- MONITORANDO 126.750

- GND fino il limite verticale inferiore degli spazi
aerei controllati sovrastanti

- Code 4612

i
008° 52

008°T 47"
11/26 OCT 29
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SKYGUIDE, CH-8602 WANGEN BEI DUBENDORF

\[46° - MONITORING 126.750
05" Nm - GND up to lower vertical limit of overlying
controlled airspace COR: Legend
LSZLVAC 43

© swisstopo



SICHTANFLUGKARTE MOUNTAINOUS AREA AD 134.830 MOLLIS SINGLE ENGINE / LIGHTTWIN / HEL

VISUAL APPROACH CHART
008°|_57° 008° 58" 008°| 59 0099 00
4 1:100 000 =

ELEV 1467 ft (447 m) PPR LSZM MAX TURNING SPEED 110KT
009°| 01" 009°| 02 009°| 03 009°] 04’ 0099 05 009° 06 009°| 07 0099 08 009°| 09’ 009° 10

N

09'[ 1000 1000 2000 m #‘
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- Preferential ARR sectors:

47° )

CTN: AD im Gebirge, Einweisungsflug empfohlen
AD in mountainous area,
Familiarization flight recommended

RTF Meldung 5 min vor ETA
RTF report 5 min prior ETA

Bevorzugter Anflugsektor: MNM 4000

Direktanfliige in den Downwind sind erlaubt,
sofern die Landerichtung bekannt ist

Direct approaches into downwind are permitted
if landing RWY is known

00 HEL Route auf AD Frequenz melden
report HEL route on AD frequency

o MNM 2000 fir Kurve
MNM 2000 for turn

CTN: Segelflug Abkreisraum liber dem Flugplatz
Glider descent area over the airfield

COR: OBST

o . 2 e
00 009° 101 009° 102 009° 103 009°1 04 009° | 05° 009°1 06"
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SICHTANFLUGKARTE MOUNTAINOUS AREA AD 134.830 MOLLIS ARRIVAL

VISUAL APPROACH CHART ELEV 1467 ft (447 m) PPR LSZM FOR AIRCRAFT WITH MORE THAN 110KT TURNING SPEED
008°) 57 0089 58 0089 59' 0099 00'  00%° 01 009° 02 009°] 04° 0099 05 009° 08" 009°] 07° 0099 08° _ 009°) 09 0099 10°
— - —

:;D 1000 1:1000001000 2000 m f ~“" \‘ 3 . | 3 , "JJ”,}/“{

e,
04

a°
A03

_ark

Die Flugverfahren mit einer Kurvengeschwindigkeit
grosser 110kt diirfen nur mit einem aktuell
giltigen Flugplatzbriefing geflogen werden

The procedures with turning speed greater 110kt
are only allowed to fly with a valid airport briefing

RTF Meldung 5 min vor ETA
RTF report 5 min prior ETA

Anflug RWY 01 fur Flugzeuge mit

MAX 145kt Queranfluggeschwindigkeit
Arrival RWY 01 for aircraft with

MAX 145kt baseturn speed

Empfohlene Uberflugshéhen und

X Voltenflihrung
Recommended crossing altitudes and
circuit guidance

ABM Netstal 47°04°31" N/009° 03" 05" E
ABM Ennenda 47°02° 16" N/ 009° 04’ 55" E
ABM Sool 47°00"17" N /009° 05’ 46" E

ABM Schwanden 46° 59" 30" N/009° 05" 12" E

Anflug RWY 01 fur Flugzeuge mit

MAX 120kt Queranfluggeschwindigkeit
—_— Arrival RWY 01 for aircraft with

MAX 120kt baseturn speed

CTN: EngesTal / hohe Berge in Richtung Ost,
Siid und West / offen nur Richtung Nord
Narrow valley / high mountains to the
east, south and west / open to the north only

CTN: Segelflug Abkreisraum liber dem Flugplatz
Glider descent area over the airfield

Wichtig:

VAC fiir Kleinflugzeuge und Helikopter beachten
flir moglichen kreuzenden Flugverkehr

auf dem Anflugverfahren

Important:

Check VAC light aircraft and helicopter for possible
crossing traffic during approach procedure

COR: OBST

e - T 3 3 2+ | X \
008° 57 008°[ 58" 008°1 59’ 009° | 00" 009° 101’ 009° 102 009° 103’ 009°1 04’ 009° 1 05° 009°1 06" 009° 107 009°1 08" 009°1 09’ 009° 110°
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SICHTABLUGKARTE

VISUAL DEPARTURE CHART

008°| 57° 008 58 008°] 59° 009 00
S

47°
09

47°
06’

1:100 000

1000 1000 2000 m /p
Y/ -~

. L i
008°[ 57 008°[ 58" 008°T 59' 009°
11/26 OCT 29

MOUNTAINOUS AREA AD 134.830 DEPARTURE MOLLIS
ELEV 1467 ft (447 m) PPR FOR AIRCRAFT WITH MORE THAN 110KT TURNING SPEED LSZM
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Die Flugverfahren mit einer Kurvengeschwindigkeit
grosser 110kt diirfen nur mit einem aktuell
giiltigen Flugplatzbriefing geflogen werden

The procedures with turning speed greater 110kt
are only allowed to fly with a valid airport briefing

Abflug RWY 19 mit Rechtskurve nur fir
Flugzeuge mit MAX 120kt Kurven-

o geschwindigkeit
Departure RWY 19 with right turn only
for aircraft with MAX 120kt turn speed

CTN: EngesTal/ hohe Berge in Richtung Ost,
Siid und West / offen nur Richtung Nord
Narrow valley / high mountains to the
east, south and west / open to the north only

CTN: Segelflug Abkreisraum Uber dem Flugplatz
Glider descent area over the airfield

Wichtig:

VAC fir Kleinflugzeuge und Helikopter beachten
fir moglichen kreuzenden Flugverkehr

auf dem Anflugverfahren

Important:

Check VAC light aircraft and helicopter for possible
crossing traffic during approach procedure

COR: OBST

) o7 7
00 ooloi  oo%eloz  009°103 009°T04  009°105' 009°T06  009°107° 00%°l08™  009°T05  009°T10'
SKYGUIDE CH-8602 WANGEN BEI DUBENDORF

LSZM VFR DEP 14
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SICHTANFLUGKARTE MOUNTAINOUS AREA AD 119.430

VISUAL APPROACH CHART ELEV 3307 ft (1008 m) PPR

007°105' 007° 06" 007° |07 007° 08 007°] 09' _007° |10’
1:100 000 3

1000

CTN: AD im Gebirge. Einweisungsflug empfohlen.
AD in mountainous area. Familiarization flight recommended.

Y Keine HEL An- und Abfliige Gber Saanen
No HEL ARR / DEP via Saanen

SAANEN

LSGK
007°] 13" 007° | 14'

% Hohe GLD ACT im Sommer
Intense GLD ACT during summer

(1) HEL RTE Nord / North Erhohte Gleitschirmtatigkeit in der Umgebung
) HEL RTE West ﬁ Intense paraglider ACT in the vicinity
(3) HEL RTE Sud / South
COR: OBST
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AD INFO 1 SAMEDAN
LSZS
RWY LGT| ALS | RTHL| RTIL VASIS RTZL | RCLL |REDL | YCZ | RENL| TWY
PAPI 4.49°")
03 MEHT 13.67 m
PAPI 4.4°7)
2 MEHT 8.27 m
! Additional remark see § 10
ARP WGS-84 AD ELEV ft

46° 32 04" N/009° 53 03" E

557.

74%699 P

/

P A
'/ PAPI4&° ./
‘ Touchdown

“A7| W AD INFO 2

|
5654
TWR /%

LI //[\'5/- . A
‘m L D y

C /i’ Y, Tou‘(‘:g#wn
Ay ACFTPRKG)Y /7 1) up to 5700 kg MTOM

9, T

7

Cl
\\ | up to 5700 kg MTOM

/l II (/i I
A\
4

5627

/x{ Surface
M.\ Apron _|CONC/ASPH
.. TWY _[CONC/ASPH
5620 / 5602 T
1:20 000 N
I T T T T 1 |
0 200 400 600 800 1000 m
COR: OBST (WEF 290CT2026
RWY | RWY BRG m AVBL LEN | AVBL LEN | Oberfliche Tragfahigkeit
NR | TRUE/MAG LDG TKOF SFC STRENGTH
03 029/026 1840 1730
1840 x 40 ASPH PCR 300/F/C/X/U
21 209/206 1730 1840
VAR (19.5): — VFRAGA3-0, § 3 — VFRAGA3-0, § 2
3E
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AD INFO 2 SAMEDAN

LSZS
LEGEND e ARP WGS-84 AD ELEV ft
__________ Intermediate HLDG PSN 5 46°32° 04" N/009°53 03" E | 5602
—— Stop bar % , 1:3000
.-~ Additional HEL PRKG I T,
{H} duringwinter N ; ¢ S0 100m ?
~~=/ season only e / 7 N
o 4 2° /7 |
E;P 8 /// ///
& e '/ Construction Area  / SN
Q ]/ / *)

N 2 EPQ o/ w3/ 3 124
Er\‘» EP /// c // ‘\:b_/' "/

J & YoM S s
60 o '/// R /\/\ // '“3“,' //

4
A 3 HE\-PP‘KG ~——
S
/2 /-
QS - —

Taxi with MNM PWR

'R due to potential jet blast
eserve "
/,-\ hazards. Marshalling

/~ mbln provided on the apron.

o

/;f@m'

.

COR: OBST (WEF 290CT2026)

( TWR
.y Y\ [n/”\
X /
\ v .A
\ /)
\‘ /// //
\ // //;:‘57 """
) / /$
) YR
/i / /
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ATIS 123.780
VFR AREA KARTE ST. GALLEN-ALTENRHEIN GND__[121.805
VFR AREA CHART ELEV 1306 ft (398 m) LSZR TWR _ [135.430]119.700]121.500
009°] 00" 009°| 30°
1:250 000 TMA ZURICH 5A TMA ZURICH 7 Pz Pt X = [ S A
: 2 8500 > Ll 5 v F y ABM Wangen
25 0 25 5kn|KONSTANZ 6500 | Tmzcl LBz FL195 1000AGL| _ Bd i % > 7
ST T g W AGLEY FL 065 2 8500 S kAN L et e WA D Neukirch A/~ oFF" A
| i v — Lae N FRIEDRICHSHAFEN’ N 5 ¢ =
1 T~ X Tj_“ > m 4500 13:&733 menstaad F|schbach N EDNY 7367 21 TE'I%#ANG H\\;’, - (v}
dgerwilen, 7 INFO = s 1 d
. Pee s g KREUZLINGE F 25y FRIEDRICHSHAF Ky - fhieiravegh
3 5 \ /'94, . TMZD | = 4500 ] \,&X" = burg
g T N N e, FLOSS | 3 D oS 5
o 4 N 7 O 4,4734, Ly, 3500 | S 120.080 \@‘% 1369 TMZ A —_— = [/
3 ) % 4’7,9 2743 Cog, "'é“/y, R FRIEDRICHS- ‘QSV‘ FL100 | - o R S i
- i\ a¥ » P, % 71900 o 12 = HAFEN | [ S \ 3500 b g > FL100
— 8 f 4 O J
' illheim (fSegershausen \¢ 2 0/0"/6‘;, 250:;:"/19,, 95 ‘ /\v‘@ f ~ay Oberreitnau LDBER 1700 AGL
I/ FL 195 S 67, =NAS ST\ 170
o - = 0 [ — |  Giittingen, 4%, 4 7 Langenargen|
. Chriizstrooss 6500 4\9 h 48 \ \ 5
Ty B 12%'%'70[:'0 7.0 | A 5“04,# b Kressbronn =
5 | N 235 °) INFO %, 4500 (D> FL100 v |
: Wjijgfelde JAndwiI «ft\ ’&0& Joo > ‘ /QQ’ ’4’ I Wasserl;urg\’\.ﬂ é\
+ = [AMLIKON'"R" - A VRIS o8 (T, <<"1’0 00”826‘ . g
< = Y ROMAN, RN %
LSPA1368 07 - | %% 7 > %
< f U7 . 3507
Sulgen [Z 3 " TMNM ( CTR ST. GALLEN Hx l""'Mg,v LINDAU ye,) ¥
oy A - : == ™Z . 3000 g ITop , NINM R
| : <, 07 @ o |~ ~ - 19925 N\ 07
LOMMIS e 2000 AGL = V 5500 '\~ “\N\E D
_| .06 2 S » D [ Lochau 1
2 1539. 25 < ARBON GND
Mettlen [ 2 R, thischlacht LSZR Hx ‘ E 1
P Affelt X o Muoleniioy 5500 | AU S S TR = BREGENZ :
VA S [ Sl | v T~ SITTERDORF 3500 Al “TWR a2 = ar
Nk p - 135.430 AN ALTENRHEIN 7 H) enecenz &
4| | £ Ji [ e | y . TWR,tSZ" LSZR 1306 15 /J g Guyz
W30 /& /NI 2533 ¥ 1884 g chofieell ¢ Sitier s : s . LorRis Z
n X 7 r D N/ >’ 3 3300 ‘
1 < Zuzwil 5 S reidorffy. K 2 GND aa > —it :::
~ n D : .. e L =
i hwlen~ W/II\M/E f’\/}' (/:? 4 WaldKirch é-\' i e ~ A 7 = 500
FL195 CE A Z FL 195 ) TP S PYSS - Rheinec ; N Y
[! —_— ¥ { = s ! piLiA = 3153 = B ~11000 AGL|
4500 |—| e 3001 = - F?ﬁf‘) K
7 < = 7500 |en 1 % P ° o4 e 9 A MNM N =
124.700 | . = i) D X, | 124.700 4 b \of o i Eggersriet FL195] Heiden ) 3500 & = 7
ZH\?FISH Sirnpch— SR ‘ N ¢ 4 zmgu Andwil “3"5%" 5 FL100 » S {3\ -
TMA ZURICH 3B FL195 2304 ., | A AN g _ 119.225 | Oberegg LUSTENAU \ /
= o 1 y ST.GAILE TROGE wan /| ALPS [,J Y\ (
25 P50 2 - ¥ Gossau el RADAR A DORNBIRNS
M| 124700 ét\ uzZWIL .y . - aa/ 3685 — \ / =
g i A ° 0 . =
B INFO 2 — ISXQ 21497 ¢ Speicher’ H Trogen e ﬁ;\# P 5 ~ 3
8 CING Flawil=_" b J \
IS 2775. Bagenhei . < - MEI'.I'EL...D.J.U.RL\..... EEEEEEEEEEEN LV SN py 2186
o 5 N 7 PEN Qf k. HOHENEMS|DORNBIRN
1250000 ,3“\ - Ted¥en [4105] , S //|Diepoldsau LOIH 1352 06
009°T 00" 009° 130"
ATIS ST.GALLEN abhéren (ATIS Kennung bestatigen) N\ V  47°32°50" N/009° 24' 00" E
MNT ST.GALLEN ATIS (confirm ATIS designator) \_) E  47°31"30" N/009° 41" 10" E
Erster Funkkontakt 5 min vor Einflug in CTR oder x S 47: 27, 06" N/009: 39, 20" E
First RDO contact 5 min prior CTR or Z  47°27407 N/009°26"00" E
[Giittingen| [Langenargen| [ABM Wangen| Y4®  HELARR/DEP — VAC
Diepoldsau
% GLD PROC —= VAC
Mit dem ersten Funkkontakt ist der vorgesehene
Anflugweg zu melden (z.B. Gossau - ZULU) TMZ NE:
The intended routing (e.g. Gossau - ZULU) (1) Ausserhalb des Luftraumes der Klasse C/D
shall be submitted with the first RDO contact. Outside Class C/D Airspace g
o
Funkausfallverfahren: 3
RDO failure procedure: LSZRADINFO6 53 ))- IFR APCH COR: OBST s
: ©
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31

ATIS 123.780
SICHTANFLUGKARTE GND 121.805 ST. GALLEN-ALTENRHEIN
VISUAL APPROACH CHART ELEV 1306 ft (398 m) TWR 135.430(119.700|121.500 LSZR
009° | 22" 009° | 23' 009° | 24' 009°| 25" 009°| 26 009° |27’ 009°| 28' 009°| 29' 009° 30 009°|31° 009° 32" 009°133'  009° |34 009° | 35" 009°| 36" 009° |37 009°| 38" 009°| 39' 009° 40°  009° |41
1:100 000 a FRIEDRICHSHAFEN A e
1000 0 1000 2000 m |-
E FL 100 i 33
. 1000 AGL Lindau &
6 = TMZA e \
3 - 5500 FL 100 -
= L GND 3500
S 135.430 Mz
w ST.GALLEN @ _FL100 147°
& TWR 2000 AGL 32
< Coge 26
= g =077 when MONITOR 119.925
124.700 S R ——
ZURICH = ///
&
= 147°
w
e«
™

(41306 N
Steinach y—gp—
\ o N
QN
A

ERRT

etk —

s

\
NN
.

Vorderhdf
. Py 1
o ~1965
4 *
47°) Untereggen [ ’
NUM27_' ~ 2’ : |3
"Eggersriet IR \ o Ll & / .
" o €iden 7 / bl Ty
T e D e L AL
2 —~— . 3576 ~F .%Ei:". = - Bgrhswllen’ ﬁ 1] :Lusté‘n'a'u"
==\ . o | e = e,
009° 28 009°T 29" 009° [32 009°1 33’

T25 009°[ 26’ 009° [27' 009°[30°
ATIS ST.GALLEN abhéren (ATIS-Kennung bestatigen)
MNT ST.GALLEN ATIS (confirm ATIS designator)

GND FREQ ACT geméss / according ATIS

(\) Fur Flugzeuge und HEL obligatorisch

For aeroplanes and HEL compulsory
ARR fiir alle ACFT; DEP nur fiir HEL
SIERRA ARR for all ACFT; DEP for HEL only
Kreuzen der IFR Anflugachse nur mit Bewilligung
Do not cross IFR APCH axis without permission

))- IFR APCH

Platzrunden / AD circuits:
Einziehfahrwerk ACFT
Retractable LDG-gear ACFT 2600

ACFT mit festem Fahrwerk
Fixed LDG-gear ACFT

o
009° 31

2300

i

=== ARR + DEP

O
A
HW

HS
~
)

A

$ o 1
009° 137" 009° 138 009° 139’ 009° 140°

S
009° 134" 009° 135" 009° 136"
Kreuzen der Pistenachse nur mit Bewilligung
Do not cross RWY-Axis without permission
HEL REP; obligatorisch
compulsory
47°29°06” N/009° 31" 54" E
47°28° 54" N /009° 34" 52" E
REP nur fiir Segelflugzeuge
REP for GLD only
CTN: Vogelkonzentration auf dem Flugplatz und in der Umgebung
Bird concentration at the aerodrome and in the vicinity

TMZ NE:

Ausserhalb des Luftraumes der Klasse C/D
Outside Class C/D Airspace

7500
or
1000 AGL

009° 141"

COR: OBST
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SICHTANFLUGKARTE

AD 120.605 SCHANIS "R"
VISUAL APPROACH CHART ELEV 1365t (416 m) PPR LszX
008° | 58’ _ 008° | 59’ 009°| 00 009° | 01" 009° | 02

003° 04 008°05  008°|0§ 009° O
— NUER) \&
5 SN S 1:100 000 13
RREL ) \ ! 0 1000 2000m
A 1

47°

-\
7
Cy
v
3, %
o\

‘;:, 7
v/ U
o

A

)
¥

. 9495 _ pianggenstock

T
hdpfenberg

'1 —— g

) 47°
v 07 | N y %\
008°] 58" 008°1 59’ 009°1 00" 009° 1 01°

X > . & /[ Al
009° 102 009° 103 009° | 04’ 009° | 05

009°1 06

RTF Meldung 5 min vor ETA
RTF report 5 min prior ETA

1) Volte bei Fohn
Circuit in foehn conditions

Bahnlinie Achse flir Akrobatik
Railway axis for aerobatics

COR: OBST

© swisstopo
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AD INFO 1
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CARTE D'’APPROCHE AVUE
VISUAL APPROACH CHART

ES

w

007° 11" 007° |12 007°] 13 007° | 14 007° | 15'

1:100 000
0 1000 2000 m

&
M:a Cavuuére. F
- 8570
A ’

il
i

Haut de Cry F

(97410
i

P

K

s
=

2l
W .
%

K/
AN 7%
. @ "/

ELEV 1582 ft (482 m)

007°

007° |17 007°] 18

ATIS [130.630

TWR |118.275 [ 119.700

GND |121.705

007°] 19’ 007°] 20" 007°| 21" 007° | 22 007° 23 007° | 24
a4 o] =

e

"

007° 25 007°|26" __ 007°|27"

X ‘ .
St-Lé ‘

SION

LSGS
007° | 29

|46°

|46°

1112500 @ /™ / \ -~y L . -

007l 11" 007°1 12" 007°T 13" 007°1 14" 007°T15" 007°T16" 007°117° 007°T18" 007°1 19" 007°T 20" 007° 21" 007°122' 007°T 23 007° T 24" 007° 25" 007°T 26" 007° T27' 007°T 28" 007° 29
Avions multimoteurs:  RWY 07: 4000 N w Contact radio obligatoire 5 min avant Lorsque prét pour le départ transmettez votre route prévue
Multi-engine airplanes: RWY 25: 4000 \V E2 S MNM 3000 % entrée dans la CTR/TMA (GLD) When ready for departure transmit outbound route
A HEL AA RDO contact compulsory 5 min prior =R

vions monomoteurs et Voo 0 01t aot i FL130
(de/vers FATO revétue RWY 07-25): RWY 07:3000  N: - 46°14°22" N /007° 21" 23" E entaring CTRTMA (GLD) D155 | TMA MILTEMPO: ACT —= NOTAM and DABS
. . . S:  46°12°36" N/007°18" 19" E or
Single-engine airplanes and HEL b\ v o 5700 W CTN: PJE MAX 15000 1000 AGL|
(to/from FATO paved RWY 07-25): ’ -~
\_J) HELREP NOTE: Si I'espace D n'est pas actif, veillezTWR FREQ
. . A * IFR APCH When airspace D is not active, monitor TWR FREQ
Trajectoires de/vers la FATO sud-est o .
——3 pour les HEL basés E2: 46°15 08" N/007°25 04" E
Routes to/from FATO south-east for based HEL HN: 46°13' 30" N /007° 18" 47" E CTN: 'aigneB a haure;zgiit%m
o Ao i o s 1o au sud de Bramois g
HE: 46°13°35" N /007° 23" 12" e CTN: Power transmission line §
HS: 46°12°40" N/007°19'01"E south of Bramois 746 ft / AGL H
COR: OBST | &
11/26 OCT 29 SKYGUIDE, CH-8602 WANGEN BEI DUBENDORF LSGSVAC 43



SICHTANFLUGKARTE

VISUAL APPROACH CHART
008°| 41°

47°) 7/ A
26"

11/26 OCT 29

ELEV 1759 ft (536 m)
008° 45’ 008° | 46

4 ’?, A\.'/

008° | 43 008° | 44’

<\

o

008° |47

FL 090

ALPS
RADAR

008°1 43’ 008°T 44" 008° [ 45’

008° [ 46'

008° 47"

008° | 48

g KA Szﬁ n ‘1\3

008° 49°

PPR

008°| 50" 008°| 51" 008°| 52° 008°| 53 008°| 54

SPECK-FEHRALTORF
LSZK

~_Wildberg

FL195 | *

AN

L) —X
‘*‘mrn‘/\m! g 5 m 7,

008° | 48 008° | 49°

1:100 000
0 1000 2000 m

008° | 50° 008° 151" 008° | 52' 008° | 53’ 008° | 54’ 1671w

SKYGUIDE, CH-8602 WANGEN BEI DUBENDORF

Status von CTR/TMA LSMD priifen auf
ZURICH TERMINAL 127.755

Check status of CTR/TMA LSMD on
ZURICH TERMINAL 127.755

ARRIVAL:

Erster Funkkontakt 3 MIN vor Einflug in
CTR Diibendorf mit Diibendorf TWR 118.975

First RDO contact 3 MIN prior entering
CTR Dibendorf with Diibendorf TWR 118.975

DEPARTURE:
Erster Funkkontakt vor Verlassen der LSR84A/B
mit Dibendorf TWR 118.975

First RDO contact prior leaving LSR84A/B
with Diibendorf TWR 118.975

@ ARRRWY 30:
Uber Piste:
overhead: 2500

@ ARRRWY 12:

Mitte Queranflug:
Mid base: MAX 2300

© DEPRWY 30:
Beginn Startkurve:
Beginning first turn:

* IFR APCH

LSR84A/B —» LSZK AD INFO § 10.8

COR: OBST

LSZKVAC 31
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COR: OBST

SICHTANFLUGKARTE

VISUAL APPROACH CHART
008° | 42 008°| 43

ELEV 1506 ft (459 m)

008° | 44’ 008° | 45' 008° | 46' 008° |47 ~/\Tos°| 48’
: - e —

sMe

008° | 49"

WINTERTHUR "R"

LSPH
008°]50"
il

1:100 000

1000 0 1000
—

2694000

w l

»y. ‘} , Dinha
R
-

© swisstopo

1257000 gy P4 |~
008°[ 42' 008°T 43’ 008°[ 46° 008° 147" 008° [ 48" 008°T 49" 008°[ 50"
[y 1w FL 195
RTF Meldung 5 min vor ETA GND [! 3500
RTF report 5 min prior ETA 118.975 124.700
DUBENDORF| ZURICH
TWR INFO
eGlider An- und Abflug MAX 30kt, MAX 1840 4;;0
eGlider ARR/DEP MAX 30kt, MAX 1840 [] —_—
GND
. . 118.100
wahrend Flugbetrieb ZURICH
* during flight ACT TWR
- ausserhalb Flugbetrieb
out of flight ACT
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FL 195
|

FL 075

126.350

GENEVA
INFO

CARTE D'’APPROCHE AVUE

VISUAL APPROACH CHART ELEV 1421 ft (433 m) PPR

006° | 33

Nez

[\
006°[ 33

COR: OBST

006° | 34° 006°] 35° 006° | 36 006° | 37° 006° 38" 006° | 39

006° | 40°

YVERDON-LES-BAINS

LSGY
006°] 41"

1:100 00
0

0
1000 2000 m

(1NN \\
006°| 34’ 006°1 35" 006° | 36" 006° 1 37" 006° | 38 006° | 39
Contact RTF 5 min avant ETA / RTF report 5 min prior ETA

Secteurs ARR préférentiels: NORD et SUD 3500
Preferential ARR sectors: NORTH and SOUTH

Le début du vent arriere RWY 04 peut aussi étre rejoint aprés avoir
suivi I'autoroute A5 depuis le Nord

The beginning of downwind RWY 04 may also be joined

after following the A5 highway from the North

APCH et DEP simultanés interdits sur les deux pistes.
Pour circuler au sol utiliser TWY et RWY seulement.
Simultaneous APCH and DEP on both RWY prohibited.
ForTAX use TWY and RWY only.

Annonce sur AD 1 min avant largage
Report on AD 1 min prior drop

006° | 40°

006° | 41°
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AD INFO 1 ZURICH

LSzH
, i‘/f-i\\7441 ARP WGS-84 AD ELEV ft
N 47°27° 29" N /008° 32" 53" E 1417
\19 '\\\I W ;%ﬁ LGT| ALS [RTHL|RTIL| VASIS RTZL|RCLL |REDL| YCZ |RENL|TWY
Wi —pA -
1431 E'ﬂ /x:;{s\ _ ] ]
M \® %\ PAPI 3° v v v v v
7A\ N \ b , | PAPI33® [isimple
e N MEHT 18.83m | TZL)
nemnmeler -~ PAPI 3°
14/16._ G v v v
2y , MEHT 17.40 m Jlsl sy
1439 E - - - -
PAPIZ® |
J , |, |MEHT2057m sl sy
PAPI33® |
MEHT 17.60 m
LEGEND
————— Airport BDRY
******* Apron BDRY
A TWY
General Aviation
Q Parking Area

APRON CONTROL
NORTH - 121.855

C

B9

EY

\

B—————

——J__
nggructionAEABR,ON CONTROL ppp|
\ Area,—SOUTH - 121.755,

J

d e 1567
NNER
er/\

[Intersection TKOF RWY 16
Anemometer

Construction
Area

Heliport West \
> AD INFO HEL

Sector9-);

APRON CONTROL
SOUTH - 121.755
Sector 8

!
|

[

|
T T T 1
0 250 500 750 1000 m

COR: Construction Area (WEF 290CT2026)
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ZURICH

AD INFO 2
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COR: OBST

11/26 OCT 29

SKYGUIDE, CH-8602 WANGEN BEI DUBENDORF

LSZH AREA ARR 50

. ATIS (VFR) 129.005 | INFO 124.700
VFR AREA KARTE ZURICH TERMINAL/VDF|127.755 | VOLMET| 127.205
VFR AREA CHART ELEV 1417 ft (432 m) ARRIVAL LSZH TWR/VDF 118.100 | 119.700
008°[30°
. = 3 /
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Funkverbindung mitTWR obligatorisch vor Erreichen der Meldepunkte W, E oder S ng“
Radio contact compulsory prior reaching REP W, E or S [!Flﬂ FL100
5500 3500
Anflugrouten / Arrival routes: 124.700 7000;\GL
ROUTE ECHO: E - E1 - E2 ZURICH 118.975
ROUTE SIERRA: S - W1 - W2 INFO DUBENDORF
ROUTE WHISKEY: W - W1 - W2 [ Transition level: by ATC | TMAZURICH4A |  twr
W: 47°20°45" N/008°19' 16" E KLO R230 D11.3
W1: 47°24' 06" N /008° 27" 46" E KLO R221 D4.7
W2: 47° 25" 55" N/ 008° 30" 26" E KLO R222 D2.2
S: 47°21"22"N/008°31' 24" E KLO R184 D6.1
E: 47°31'55" N/008° 47 24" E KLO R062 D10.9 o
E1: 47°31"27" N/008° 42 06" E KLO R054 D7.5 g
E2: 47°30°15" N/008°38 12" E KLO R049 D4.7 g
®



VFR AREA KARTE

ZURICH
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ATIS (VFR)[129.005 APRON_S RWY 10/28 |121.755 .
SICHTABFLUGKARTE GND 121.905]119.700 | APRON N RWY 10/28 [121.855] ZURICH
VISUAL DEPARTURE CHART ELEV 1417 ft (432 m) DEPARTURE [TWR/VDF |118.100|119.700 LSzH
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SICHTANFLUGKARTE MOUNTAINOUS AREA AD 121.230
PPR

VISUAL APPROACH CHART ELEV 3061 ft (933 m)
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COR: OBST

CTN: AD im Gebirge. Einweisungsflug empfohlen.
AD in mountainous area. Familiarization flight recommended.
CTN TKOF RWY 17: Fallwinde und Béen bei Wind S-SW.
Fall wind and gusts during wind from S-SW.
MNM ALT fiir AD Uberflug:
MNM ALT for AD overflight:

Bevorzugter Anflugsektor:
Preferential ARR sector:

5000

WEST 5000

——=» HEL: bevorzugte Anflugroute von Siiden
preferred inbound route from south

2 { AD in Betrieb wahrend GLD ACT
AD on service during GLD ACT
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